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TABLE 1 Large Mammals in the TL2 Landscape including the Lomami National Park and

Proposed Buffer Zone

Frangais

English

1. ORDRE DES PRIMATES

Bonobo

Colobe bai de Thollon

Colobe bai de la Lomami

Colobe noir et blanc

Mangabey noir

Cercopitheque d'ascagne
Cercopitheque d'ascagne a nez jaune
Cercopitheque de Brazza
Cercopiteque diademe de Heymans
Mone de Wolf

Mone élégante

Cercopitheque sp nov

Galago nain sp

Potto

Bonobo

Tshuapa Red Colobus

Lomami Central African Red Colobus
Angola Pied Colobus

Black Mangabey

Red tailed monkey
Yellow-nosed red-tailed monkey
De Brazza's monkey

Blue monkey

Wolf's monkey

Elegant Mona monkey

Lesula

Dwarf galago

Potto

2. ORDRE DES ARTIODACTYLES

Hippopotame
Potamochere
Chevrotain aquatique
Okapi

Buffle

Sitatunga

Bongo

Guib harnache
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Hippopotamus
Red river hog
Water chevrotain
Okapi

Buffalo

Sitatunga

Bongo

Bushbuck

Scientific name

Pan paniscus

Piliocolobus tholloni

Piliocolobus oustaleti parmentieri
Colobus angolensis angolensis
Lophocebus aterrimus
Cercopithecus ascanius katangae
Cercopithecus ascanius whitesidei
Cercopithecus neglectus
Cercopitehcus mitis heymansi
Cercopithecus mona wolfi
Cercopithecus mona elegans
Cercopitehcus sp

Galagoides sp

Perodicticus potto

Hippopotamus amphibius
Potamochoerus porcus
Hyemoschus aquaticus
Okapia johnstoni
Syncerus cafer ssp
Tragelaphus spekei
Tragelaphus euryceros
Tragelaphus scriptus

Red
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EN
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LC
NT
LC
LC
LC
LC
LC
LC
DD
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LC
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LC
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Civette

Nandinie

Serval

Chat dore africain
Léopard

Orycterope
Elephant de foret

Daman d'arbre
Petrodrome

Potamogale
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African civet

African palm civet

Serval

Golden cat

Leopard
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Aardvark
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Forest elephant
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Tree hyrax

Four-toed elephant shrew

Giant otter shew
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Two individuals from the local NGO SOSNature worked closely with us including
Robert Abani, the head of their DRCongo office. We do not, however, have a formal
contract with the organization following the end of our shared UNOPS contract.
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ANNEX 1 COMPTE RENDU DE L’ATELIER DU LANCEMENT DES ACTIVITES DU
CONSEIL CONSULTATIF PROVINCIAL DES FORETS DE LA PROVINCE ORIENTALE

Sous le haut patronage de Son Excellence Monsieur le Gouverneur de la Province
Orientale, il sOest tend Kisangani du 21 au 25 octobre 2011un atelier de lacement des
activitZs du Conseil Consultatif Provincial des forsts (CCPF) de la Province Orientale suivie
de la IOharmonisation dulossier du Parc National de la Lomami avec le Conseil Consultatif
des Forets de la Province du Maniema.

Ces assises qui se sont dZroulZs pendant quatre jours successifs ont connus six moments
forts qui se prZsentent de la maniere suivante :

Ouverture solennelle

Adoption du reglement intZrieur ;

Constitution du dossier du classement des forets et avis du CCPF ;

PrZsentation de civilitZ ~ Son Excellence Monsieur le Gouverneur de la Province
Orientale ;

5. Harmonisation des dossiers de Classement des fore ts par les deux CCPF (Maniema
et Orientale);

PowObdpE

|. DE L’'OUVERTURE SOLENNELLE

Celle-ci sOest dZroulZe dansla Salle de rZunion de IOH™tel Palme Beackn prZsence dOune
dZlZgation du Gouvernement Provincial du Maniema conduite par le Ministre Provincial en
charge de IOEnvironnementdes partenaires du Projet, des membres de CCPF Province
Orientale et diffZrents responsables du secteur tant Ztatique que privZ.

Apres exZcution de IOhymne Nationalle Conseiller du Gouverneur en charge de
IOEnvironnement danson mot dOintroduction, a rZsumZ en quelques mots les objectifs ayant
motivZs la tenue de cet atelier.

Le Ministre Provincial en charge de IOAgriculture, reprZsentant personnel de Son Excellence
Monsieur le Gouverneur de la Province Orientale ~ procZder ~ son tour au lacement officiel
des activitZs de IQatelier tout en exhortant lesnembres des Conseils Consultatifs
Provinciaux des forets de deux Provinces de travailler pour IQintZret supZrieur de la
RZpublique, en Zpinglant IQimportance que reprZsentéde futur Parc National de la Lomami
pour les communautZs riveraines des forets ~ classer.

Apres la cZrZmonie de lancement officielle, les membres du CCPF Orientale, sous le
modZrateur du Conseiller du Gouverneur en charge de IOEnvironnementont procZdZ " la
lecture et amendements des articles du reglement intZrieur qui devra rZgir le Conseil.

Il. DE L’ADOPTION DU REGLEMENT INTERIEUR.

Au deuxieme jour, les membres du Conseil Consultatif des Forets de la Province orientale,
prZzsent ~ IQatelier ontprocZdZ " la relecture article par article du texte amendZ la veille et
IGontadoptZ ~ IQinanimitZ.



1. DE LA CONSTITUTION DU DOSSIER DU CLASSEMENT DES FORETS ET
AVIS DU CCPF.

Dans la suite des travaux, les membres ont procédé a 'analyse et constitution du dossier du
classement du futur Parc National de la Lomami, pour se faire, ils se sont repartis en deux
groupes pour des travaux en carrefour.

Le premier groupe composé de six membres a été chargé des réunir les documents
suivants :

a. Un Procés Verbal de cléture de consultation ;

b. Un Procés Verbal d’avis de CCPF Province Orientale sur le classement des
foréts ;

c. Elaboration du Projet d’Arrété Provincial portant mesures de protection du
paysage Tshuapa Lomami Lualaba en Province Orientale.

Le deuxiéme groupe composé également de six personnes avait la mission de produire les
éléments du dossier ci-dessus :

a. Les conclusions socio-économiques et écologiques ;
b. La description des foréts ;

c. La carte et ses limites ;

d. La note technique.

Au troisieme jour, chaque groupe s’est attelé a la restitution en pléniere des résultats des
travaux produits en carrefour. Aprés discussion et analyse et amendement les éléments de
dossier cité ci-haut ont été adoptés.

Il sied de signaler que les membres du CCPF Province Orientale ont donné un avis favorable
au projet de classement des foréts du paysage TL2 en aire protégée au rang d’un Parc
National.

IV. PRESENTATION DE CIVILITE A SON EXCELLENCE MONSIEUR LE
GOUVERNEUR DE LA PROVINCE ORIENTALE ;

Sous la conduite du Ministre Provincial en charge de I'’Agriculture, la délégation de la
Province du Maniema et les Partenaires ont présenté les civilités a Son Excellence Monsieur
le Gouverneur de la Province Orientale dans son cabinet du travail. Apres un mot
d’introduction du Ministre en charge de I'’Agriculture, Son Excellence a accordé la parole au
Directeur Provincial de 'lCCN qui a expliqué d’une maniere succincte les différentes étapes
suivies en Province Orientale dans le processus de la création du Parc.

Son Excellence a son tour a souhaité le bien venu a ses hétes et a émis les vaeux de voir
les travaux s’accélérer pour la finalisation de la création de ce Parc.

Aprés avoir observé minutieuse la carte, il a émis les voeux de voir le quartier général de ce
parc installé en province Orientale.



V. HARMONISATION DES DOSSIERS DE CLASSEMENT DES FORETS PAR
LES DEUX CCPF (MANIEMA ET ORIENTALE);

Le travail de IOharmonisation entre les deux CCPF a consisthremisrement ~ IOZlaboration
dOunealZclaration commune de deux AutoritZs Provinciales sur le classement de la forst TL2
en Parc National. En suite ils ont procZdZ " la mise en commun des ZIZments du dossier afin
de constituer un projet unique ~ transmettre au Ministre National chargZ des forsts.
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ANNEX 4 . Photos from the tambikos of Obenge (Opala territory) and Masiri
(Ubundu territory)

Preparing the ancestors in Obenge
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ANNEX 6 |
L SP

Fondation Lukuru
Tshuapa-Lomami-Lualaba Project
1235 Ave. Poids Lourds
Kinshasa, DR Congo
[www.bonoboincongo.com|

Réglementation de la péche et des activités des pécheurs opérants sur la Riviere

Lomami dans la zone du Parc National et la Reserve de Faune de la Lomami

Rapport et recommandations d’'une mission de documentation et de sensibilisation,

24 - 28 Mars 2011

!
"H$061&'1()*H
% [+.0511/- %+-2-30.1.+14./$%-30. !

Introduction

5)!16*#+./+-#%!70!8)%79/)6.145:19.3-+122./+0;. I<I+*)=*918.1>#%)?.16)*I7 .0 @)+, ?#*-.9 |
d’aire protégée. !

5)16%. A-B*.1>#%.!.9+181C)*/ID)+-#%)8.18)I5#A)A-115.16)*/! [#A6*.%718)1>#%.17.!
6*4-+.+-#9%18)16808L=;. ENN%6O!§I>H#0%. B*#6#0;. I<I7.=.9%-*18.16)*/! 8)!/$)99.1.+1+#0+.!
#1/06)+-#%$0A)-%.1.9+1-%+ *7-+."

5)1>#%.14)A6#%!70!6)*/B!*)!/8)99;. V#AA.IF.9.*=.17.1G)0%. let pourrait bénéficier d’'un
>#%)?.1-%+.*%815)1>#%.!+) A6#%9+4//06;. 16)*18.9V#AA0%)0+;9 18#/)8.9'HAH6*,=017)%9!
8.9+.@+30-!;+)18-99.9%04.91)-*.916*#+;?;.9! 30.!8.9/# AA0%)0+;9")0*#%+!7*#-+17.1/#%+-%0.*!
d’.@68#-*18)2)0%.!.+18)12#*.17)%9!8)!>#%.!+) A6#%!6)*!0%.!0+-8-F}44%a8; . +!

*B?8.A.%+;.. Laréglementation de I’exploitation de la flore et la faune )990*.*)! 30.!8.9!
#IK./+-2917 18)#%9.*=)+-#9%1%9-130!8)!6;*.%%-9)+-#%09 I*.99#0*/.9 119%)+0*.88.9#-.%+!
*)8-9;9'!

C)*A-18.9¥ 99#0*/.9 18)16809!-A6#*+)%0!2;* *1 9#06+187099#0%/.9 17.16L/$. '115)I6L/S.!
)*+-9)%)818)I8#9670. 8- =-B* 5#A)A-! .9HB) *A-18.9)/+-=-+;91/#%#A-30.! 70!8)%79/)6.8.!
6809-AG#*+)%-+190*IB8)%!7.9019-9+)%/18#/)81)-%9-130./#AA */-)8." 11

M%!conclusion principale de ce rapport est qu’il est!9#0%$)-+;17.18;?)8-9.*10%.!6L/$.!
1#%+*J8;.190*I8R-=-B* I5#A)A-"1IM%.16L/$.!8;?)8.1.+1/#%+*J8;.!6#0**)-+1)990*.*8)!
[#%+-%0-+;17.911#%%.9'*.8)+-#%8B9!/#AA0%)0+;9!*-=.*)-%9E}+19.*=-*)1)099-1/#AA.!
#0+-817.1?2.9+-#%!70!6)*/1.+17.19)I>#%.1+) A6#%'

Objectifs du rapport
5.9#IK./+-2917.1/.1%)66#*+!9# %N

X7 12#0%%-0%.16* A-B*.1-062#*A)+-#980*18)! 7-9+*-|0+-#%B49)/+-=-+:917.6L/$.0%9 |
#6:%)%+D0*§ F-=-B* B#A)A-1.+! 7.1 8.0%1-A6)/+190%18.16)*/1.+19)1>#%.!+) AGH%'

xde présenter les résultats d’'une!;/$)%7?.1)=./18.916L/$.0*9 190*8)!*;78.A.%+)+-#%!7.18)!
6L/$.190*I8)!I5#A)A- !
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xd"'$):+-%- $%6BY%&*%-3,"$"&%'(3,.%,8)#$%&Y%' () (*+,%6(,1+'(-;$%%.,$),/012%, .)'3$%,
TL2 et d’orienter 3),&*3%,%'",)//$*1)(*+', %8+, 34*5*3,

Les principes d’'une péche controlée et sa mise en opération.,
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2) Camp Mutakuya La deuxieme site, se trouve aussi chez les Balanga. Le propriétaire du
camp était a sa résidence a Kindu lors de notre visite et aucune personne responsable n’était
présent. Ce camp se trouve dans les limites de parc. Il est occupé d’'une facon permanente et
a la tendance de devenir un village. Le camp est une base pour les chasseurs (au moins un
était présent lors de notre visite) et il y a les champs. Nous avons enquété 5 personnes
présentes pendant notre visite. Nous avons présenté la nécessité de déplacer le camp sur la
rive gauche, et ces gens ont accepté ce message. Il faut que ce message soit suivi par une
patrouille de gardes pendant que le propriétaire soit présent. Un déplacement du camp sur
la rive gauche devrait étre entamé dans le moindre délai, et que la chasse soit interdite.

Laréglementation et la suivie de la péche

Le processus de réglementation devrait étre soutenu par les consultations avec les
pécheurs. Néanmoins, il serait nécessaire de concrétiser ces discussions dans une
réglementation définitive dans un moindre délai.

Pour orienter les entretiens avec les pécheurs, Nous proposons qu'une réglementation
préliminaire soit élaborée et présentée comme point de départ des discussions.

La réglementation devrait spécifier les endroits ot les camps seront autorisés et les zones
ou ils seront interdits. Les activités qui sont permises, devraient étre identifiées, et la
processus de gestion (permis, cadastre du camps) présentée.

La réglementation devrait spécifier les conséquences en cas d’infraction.
Une proposition d'une premiere réglementation est présentée dans I’ANNEXE 2.

La réglementation proposée devrait étre présentée pour appréciation aux pécheurs, et aux
communautés locaux et aux autorités concernés. Elle pourrait étre modifiée sur base des
entretiens avec eux.

Nous recommandons que les textes soient évaluées et améliorées par une expertise
juridique afin d’assurer que la réglementation conforme aux normes légales avant d’étre
publiées définitivement.

[l faut noter que la réglementation présentée ici répond principalement ala protection de la
faune et la flore des aires protégées. Elle ne répond pas directement a la gestion durable de
péche. A cette fin une autre expertise devrait étre engagée.

La mise en place de la réglementation devrait étre suivi par les patrouilles par pirogue sur la
riviere et par les controles physiques des camps. Les patrouilles fourniront aussi une
opportunité de collecte de statistiques sur I'emploi des camps et les pratiques de péches.

Le suivi permette qu'un les impacts non prévus de la péche ou autre problemes de sa
gestion soient identifiées d’avance et que les solutions soient élaborées avant que la menace
devient urgent.

Recommandations pour la suite :

Il faut progresser directement pour organiser les patrouilles de contréle et la sensibilisation
des pécheurs. Les cas le plus menacent (ci-dessus) devraient étre rectifiés. Au méme temps,
I'amélioration des textes devrait étre entamée. Nous croyons qu’une réglementation
définitive devrait étre sortie dans les prochains trois mois.

Un canevas d’activités est présenté dans le Tableau 2.
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ATimmédiat une patrouille par pirogue devrait étre organisée par 'ICCN et le Porjet TL2 La
patrouille doit mobiliser les déplacements des camps hors parc dans le secteur ou la zone
tampon se trouve sur la rive gauche de la Lomami et le parc sur la rive droite

La patrouille devrait aussi présenter la procédure et la motivation dune systeme de permis
de péche et de cadastre de camps. Pour que le processus de livraison de permis de péche
soit équitable et collaboratif, il est souhaitable d’encaisser préalablement les opinons des
pécheurs sur les avantages et les désavantage, et comment mieux applique un systéme de
permis afin d’assurer leur collaboration.

Il faut noter que la livraison des permis et le cadastre de camps fournissent certains
avantages et une protections aux pécheurs notamment la sécurité de leurs opérations. Voir
ANNEXE 3 pour une analyse d’avantages d’'une mise en opération d’'une systeme de permis.

La mission actuelle n’a pas couvert toute la zone de la Riviere Lomami traversant le parc et
la zone tampon. Les missions en amont de Katopa, et en amont et en avale d’Obenge
devraient étre organisées pour couvrir toute les secteurs ciblés.

Il est souhaité que les textes préliminaires et le modele de permis et de cadastre de camps
soient visés au premier lieux par une expertise juridique.

Toute activité illégale déja codifiée dans les lois ou par les arrétés provinciaux ou autre, et
notamment la capture des perroquets et la chasse, devraient étre sanctionnée par
arrestation et/ou saisie si elle se présente dans les camps de péches lors de patrouilles.

La réglementation vise une application dans les deux provinces du parc et pour la zone
tampon, le district de Sankuru aussi. Il est souhaitable que les deux coordonateurs d’ICCN
au niveau de province se concentrent sur une approche et une réglementation harmonisées
et agréées par leur hiérarchie.

Le systeme de contréle présenté ici est orienté a la pécherie de la riviere Lomami. Elle
servira néanmoins comme modele pour la réglementation de la péche dans d’autres zones et
rivieres dans le parc et la zone tampon.
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Figure 1. Les localisations de 19 camps de péches enregistrés sur la Riviere Lomami lors de
la descente du 24 a 28 mars. Les camps se trouvant en amont et en aval d’Obenge et en
amont de Katopa devraient étre enregistrés. Ces secteurs n’étaient pas contrdlés par la
mission.
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TABLEAU 1. Camps de Péche documentés sur la Riviere Lomami entre Katopa et Obenge, 24-28 mars, 2011.

Toponyme | Localisation | Occupation Activité économique champs Propriétaire Adresse Latitude Longitude
Péche, chasse, capture
Parc hippo tampon occupé perroquet non Aucun -2.227800 | 25.204654
Sange tampon occupé Péche non JM Oketo Ngomba | -2.174830 | 25.200800
zone parc occupé Péche non Papy Pitchene Lowa -2.181960 | 25.247510
tampon occupé Péche non Pas d’information -2.191930 | 25.270260
zone parc occupé Péche non Salumu Bolekela Bakuti -2.131100 | 25.279480
Mutakuya | zone parc occupé Péche, chasse oui -2.106830 | 25.262990
tampon occupé Péche non Albert Dehonga Kindu -2.061650 | 25.228900
zone parc non occupé oui -1.942160 | 25.228580
Mulamba
Londo tampon occupé Péche non Mungamba Kindu -1.971780 | 25.153250
Elongoma | zone parc occupé Péche non Mongo Lufuma Ngombe | -1.936840 | 25.152690
lyala zone parc occupé Péche non Bernard Opala -1.804970 | 25.112650
zone parc occupé Péche non Pas d’information -1.701980 | 25.120340
zone parc non occupé non -1.617030 | 25.156360
zone parc occupé pas de contact non -1.601830 | 25.158950
zonhe parc non occupé non -1.518740 | 25.156970
zone parc non occupé non -1.440450 | 25.134070
zone parc non occupé non -1.425620 | 25.133450
zone parc non occupé non -1.425980 | 25.122720
zone parc | non occupé non -1.391540 | 25.107400
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Annexel Fiche de récolte de donnée au niveau de camps de péche.

I. Identité de pécheurs et pratiques de péche
Nom de propriétaire
Adresse permanent
Combien de temps au site
Quel autres activités faites
Périodes Tdccupation
Méthodes de péche
I f — —pétheurs avec lui
Combien de pirogues
Nombre et identités et activité principale de personnes présent au camp

Catégorie et nombre de matériel de péche dans le camp au moment de visite.

II Connaissance du parc et la conservation de la nature

Du Parc de la Lomami et ses limites?

Réglementation du parc concernant occupations humaines, chasse et autres activités
Point de vue sur les draft réglementation de péche y compris les éléments suivant.

XInterdiction de chasse a partir des camps
XCadastre de camps
XPermis de péches

Distribuer une copie de la réglementation a toute personne adulte présente.



Annexe 2 : Les éléments d’'un premiére réglementation de la péche sur la Riviére
Lomami dans les secteurs du parc national et sa zone tampon.

1. Dans les endroits ou la rivieres traverse le parc sur une rive et le zone tampon sur
Zif——"18 Z%e coomfZZf—c'ee T " fcm 2-"f coofZZ%ke o—" 7%
et non sur la rive qui se trouve dans le parc.

2. Dans les endroits ou le parc se trouve sur les deux rives de la Lomami, les camps
ef"'e— tTfee 7% "f". A ofce fTE.. <o—F"Fc..—<'e TiI'—""¢ ZF .S
Ti.. ... — f—<'e "fefoefe_Teg

3. Aucuncampouautreinst f ZZ f—<‘e ot f £—f Z< f o‘<e T3 srrr e s oo
ete—ete— of "t 7 ‘— f——"F ec—F efeec 714 <tie—<Tcx 'f” Zi

4, f ...Sfeet e«hhtorisé¢ & partir du camp (ni par pécheurs ni par les chasseurs
visiteurs).

5. Pas de « péche » a plus de 100 m de la riviere Lomami dans ces zones marécageuse
ou ces le affluents, ceci a protéger les crocodile nains (!"#"#$!$)

6. Tout camp devrait avoir un propriétaire. avec adresse et fiche cadastre.

7. Chaque pécheur devrait avoir dans sa possession un permis de péche, renouvellé
chaque année.

8. Cadastre le camp. Chaque camp aura son emplacement cadastré. Les camps
devraient occupés les mémes sites, agréé. Les way points du camp seront établis.

Nouveaux camps ne peuvent pas étre établi sans enregistrement et agreement par
ICCN.
9. Les permis de péche peuvent étre fourni moyennant un paiement, géré par ZGCN.

1 Toute activité de péche qui ne conforme pas avec la réglementation risque etre
sanctionnée ' f ” aFréstation, siasi de filets et autres matériels et de produits de péches.

Un pécheur sanctionner pour infraction pourrait faire un demande de revoir son cas au pres
de conservateur en chef et /ou coordinateur régional. Cette demande de revoir le cas
devrait étre préparer en écrit et déposer a la station du parc ou au bureau provincial.
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ANNEXE 3. Principes de permis de péche et cadastre de camps de péche.
i, E 1.%,/%-8&*3,%(,.%,1).)3(-%,.%,1)&/%B43(,.%,/%-&%((-%,4'%,34*5*%4,/%498%4-3 ,):*',
T'5*(%:$%3,);43,98¢:*&*3%-$%RL (*5*("3*$$"#) B0

1. Avantages de permis et cadastres.
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2 Processus.
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3 Modalités
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Attendu que le processus du classement des foréts a été mené de manidre
concertée par nos provinces respectives ;

Attendu que ce processus a été conforme aux dispositions du Décret 08/08 du 08
avril 2008 fixant la procédure de classement et déclassement des forlts,
spécialement en son article 2,

Transmettons le dossier commun du Projet regroupant les éléments de nos deux
Provinces auprés du Ministre national en charge des foréts en vue de 1a création
du Parc par I'autorité compétente.

pour la Province Onentale

Pour la Province du Maniema

Honorable Médard AUTSAI ASE NGA\"
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INTRODUCTION.

ConformZment au prescrit de la IOarticle 3 diDZcret nj08/08 du 08 avril 20@ fixant la
procZdure du classement et de dZclassement des forst&dQinistration Centrale chargze
desforets Zlabore un projet de clasement des forets.

Ce projet comprend notamment:

- Les conclusions des Ztudes soef@onomiques et Zcologiques

- Une carte rZcente ZditZe 10Zchelle 1/200.006t complZtZepar une indication prZcise
des limites du classment et du pZrimstre des titres immobiliers compris dans ses
limites ;

- Une description de la foret ainsi quOune identification des entitZs territoriales
affectZes

- Une note technique mentionnant les motifs, buts et la cajdrie dans laquelle sera
classZda forst.

Le prZsent document est Zlaborgur base des motivations susmentionnZes

CHAPITRE | : LES CONCLUSIONS SOCIOC-ECONOMIQUES ET
ECOLOGIQUES

a) Sur le plan socioZconomigue

Le paysagedans la Province du ManiemanOa connyusquO” ce jourquOun faible
peuplement humain et la rZgion dZsignZe pour devenir parc nOa actuellement pas
dOinstallations permanented.a zone en question dans la Province Orientalest”
cheval entre deux territoires, ~ savoirOpala et Ubundu La rZgion proposZe comme
Parc nOa jamais connu une forte prZsence humaine.
On peut toutefois signaler la prZsence de trois petits villagasotamment:

1. Obenge en territoire dOOpala avec 36 mZnages

2. Lokobekobe etMukwara en territoire dOUbunduavec resgctivement 10 et 5

mZnages.

3.
Dans cette forst, autour des villages Obenge, Lokobekobe et Mukwara prZcitZs, les
habitants pratiquent IQagriculture itinZrante sur brzlis ~ faible Zchelle, la chasse, la
peche et la cuelillette.

Les groupes ethniquesqui dZtiennent des droits traditionnels dans 10Ztendue
proposz pour le classemensontaussi ceux qui habitent les environs du futur Parc.
Il sQagit des Balanga et des Bangengele démsTerritoire de Kailo, des Mbole,
Mituku et Mbute (pygmZes)dans le Territoire dOOpala et des Mituku et Lengola
dans le Territoire dOUbundu

Deux catZgories des peches sont pratiquZes dans la zone



La peche permanentemoyennant les filets et hame-onse pratique principalement
dans la riviere Lomami et I@copageet autresdu type traditionnel dans les endroits
spZcifiqueset dOune maniere saisonnisre.

Ces deux catZgories des pschg®uvent faire partie des exceptions bien dZfinies et
accordZes ~ des villages ou personnes clairement identifiZs. La peche, teiiee
pratiquZe sur la rivisre Lomami, devrait tre contr™I|Ze par un systeme ouvert et mis
en place en concertation avec IOICCN, les Cadres de Concertation et les partenaires.

Des actvitZs Zconomiques peromlnantesprathuZes dans cette forst ne
concernaent que la chasse qui sOexereait ~ grande Zchelle et qui alimentait un
commerce attirant beaucoup de personnes exogenes ~ la zoned.es chasseurs
venaient souvent de loin, y inclus ceux ces Provinces voisines et cherchaient ~
maximiser leur profit sans tenir compte de la durabilitZ de 10Zcosysteme. CQOest la
surexploitation en cours de la viande de chasse qui donne de IOurgence " la crZation
du Parc.

Il faut signaler que le village Obenge a ZtZ rZputZ comme le siege des braconniers
dont les produits neprofitent pas " la communautZ locale.

Dans le Parc et ses environs immZdiats, il nOexiste aucune exploitation minisre.

Quelquesgroupes desMbute se trouvant dans la zone proposZe sés environs sont
nomades. llsvivent de la chasse, de la cueillette efu ramassage. lls sont associZs
aux groupes @antu E en dehors dwarc. Il sOagit des Balanga, sur la rive gauche de
la Lomami et desMbole de Yawendeloolo sur la rive droite dans la Province du
Maniema, ainsi que de Balinga lindja et les Tetela dbldjonga du Kasai oriental qui
frZquentent la province Orientale

lls ont fait objet dOune Ztude prZliminaire en 2010 mais une recherche plus
approfondie de leurs origines, associations et leur zone de migration " IQintZrieur
comme " IQextZrieur du Parc éencore ~ mener. |l sied de signalerquOurgroupe vit

de fason permanente” Obenge et les autre qui habitent en dehors du Parcy
entrent par intermittence.

b) Sur le plan Zcologique

Selon0Ztude de comptage des crottear layon, menZe par laFondation Lukuru
ITL2 ( 20082009), la derniere population dOZIZphants de foret (Loxodonta africana
cyclotis) estimZe entre 60 et 700 tstes, se trouve dans laane proposZglandscape
TL2), concentrZe et repartie sutes deux rives de la Lomami” savoir les basis des
rivieres Tutu et Ndulu sur la rive gauche et dans les secteurs de Walengola babira et
Balinga lindja sur la rive droite.

La crZation du Parc National de la Lomami(PNL), avec ses vastes Ztendues de
forets moins touchZes par |IOoccupation humaine, reprZsentera un excellent paysage
pour la reconstitution de la population des ZIZphants, historiquement une des plus
importantes du pays. Une augmentationmportante du cheptel sera favorisZe par
saprotection active et pourra se faire avec un minimum de conflit ZIZphasitumain.



Une importante population de bonobos, estimée entre 4000 et S000 tétes, se trouve
dans le landscape. Les bonobos sont particuliéerement bien représentés dans les
bassins des rivieres Luidjo et Kasuku, et les foréts entrecoupées par les savanes
édaphiques dans la province de Maniema.

Le landscape Tshuapa-Lomami-Lualaba, en sigle TL2, s’est révélé comme un
important centre de diversification de primates dont le singe Lesula en dialecte
Mbole, une nouvelle espéce endémique en voie de publication scientifique, qui est
concentré dans la forét des secteurs de Balinga lindja et de Yawende loolo dans les
bassins des riviéres Tutu et Ndulu en territoire d’Opala.

Deux autres formes des primates endémiques sont le Colobe rouge de la Lomami
(Piliocolobus oustaleti parmentieri) limité aux foréts d’Opala et d’Ubundu, et le
Cercopithéeque a diademe, (Cercopithecus mitis heymansi) reparti dans toute la
région du Parc.

Etant donné qu’elles n’existent nulle part ailleurs, les espéces et sous-espéces
endémiques au landscape TL2 dépendent pour leur survie de la protection active de
cette région.

L’Okapi (Okapia johnstoni), espéce endémique et emblématique de la République
Démocratique du Congo (RDC), se retrouve également dans le paysage TL2.
L’effectif le plus important de cette espéce vit sur la rive gauche de la Lomami.

Le Parc héberge également les populations importantes de grands ongulés de la
forét : le buffle (Syncerus cafer nanus), I’antilope bongo (Tragelaphus euryceros), le
guib harnaché (Tragelaphus scriptus), le sitatunga (Tragelaphus spekei), le grand
redunca (Redunca arundinum), et le potamochére (Potamochoerus porcus), ainsi
que cinq espéces de céphalophes (Cephalophus spp) et le chevrotain aquatique
(Hyemoschus aquaticus). Les petites populations d’hippopotames (Hippopotamus
amphibius) résistent dans certains sites le long de la riviére Lomami.

Il y a une diversité importante d’oiseaux de savane et de forét, y compris des espéces
migratrices. La présence de perroquets gris (Psittacus erithacus) et de Paon
congolais (Afropavo congolensis) est confirmée dans la zone. Les premiéres enquétes
ornithologiques ont démontré la présence de certaines espéces autrement inconnues
dans la cuvette centrale notamment la pintade noire, (Phasidus niger). Avec sa
diversité d’habitats et les recherches en cours, le Parc National de la Lomami sera
un des paysages renommeés au pays pour sa diversité ornithologique.

Les découvertes faites jusqu’a ce jour ouvrent la voie a d’autres dans les domaines
de recherches non encore abordées tels que I’herpétologie, I’ichtyologie,
I’entomologie, la batrachologie, etc.

Il en est de méme de la diversité floristique qui présente de réelles opportunités de
recherche au regard de grandes étendues et de diversité d’habitats.



CHAPITRE 1l : LA CARTE ET DESCRIPTION DES LIMITES.

Introduction

Dans son ensemble, le projet de classement comprend deux provinces, la Province
du Maniema et la Province Orientale.

A sa limite Ouest, le Parc National touche la limite Est de la RZserve Naturelle de
Sankuru, qui est en meme temps la limite entre la Province du Maniema et la
Province du Kasae Oriental.

a) La carte
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b) Description des limites

A I’Ouest :

La riviére Lomami, a partir de sa confluence avec la riviere Pesu au sud ( Latitude
Sud 2° 55’ 44°°, Longitude Est 25° 01’ 39”°), jusqu'a sa confluence avec la riviére
Mambu au nord (Latitude Sud 1° 57’ 57>’ , Longitu de Est 25° 13’ 49°°), qui
constitue la limite entre la Province du Maniema et la Province Orientale sur la rive
droite de la Riviére Lomami, et a partir de laquelle, la limite continue sur la Riviére
Lomami dans la Province Orientale.

Dans le Territoire d’Ubundu : a partir de la confluence de la riviere Mambu,
affluent de la rive droite (Est) de la riviere Lomami qui constitue la limite entre la
Province du Maniema et la Province Orientale. En allant vers le Nord, par la riviére
Lomami, jusqu'a sa confluence avec la riviére Lifongo ( Latitude Sud 1 °44° 57,
Longitude Est 25° 07’ 51°°) qui est la limite entre la Province du Maniema et celle de
I’Orientale sur la rive gauche(Ouest) de la riviere Lomami, dans le Territoire
d’Opala.

A partir de cette confluence, vers I’Ouest suivant la limite provinciale jusqu'a la
riviere Tshuapa. De ce point de la riviére Tshuapapa vers le Nord-Ouest jusqu’a sa
confluence avec la riviére Loli (Latitude Sud 1° 38’ 55°°, Longitude Est 24° 35’ 26”’)
De cette confluence de la riviére Loli jusqu’a la confluence avec la riviére Sisili (
Latitude Sud 1° 32° 29°°, Longitude Est 24° 26’ 52°°).

De la confluence de la riviére Sisili, jausqu'a sa confluence avec la riviére
Tokulukulu (Latitude Sud 1°28’ 53°°, Longitude Est 24° 28° 55°°).

De la confluence de la riviére Tokulukulu jusqu’a sa source septentrionale.

A partir de cette source, une ligne droite jusqu’a la source orientale de la riviére
Lokona Munene.

De la source de la riviéere Lokona Munene, jusqu'a sa confluence avec la riviére
Lokona Muke (Latitude Sud 1° 18’ 10”°, Longitude Est 24° 40° 50°°).

De cette confluence, une ligne droite vers le Nord jusqu'a la source occidentale de la
riviere Ekumo.

De la source de la riviere Ekumo jusqu’a sa confluence avec la riviéere Lomami (
Latitude Sud 1° 06’ 30°°, Longitude Est 24° 48’ 54°°).

De cette confluence avec la riviéere Lomami aller en aval, jusqu'a sa confluence avec
la riviére Lotcha, affluent de la rive droite (Est) de la Lomami (cfr. Latitude Sud 1°
05’ 25”°, Longitude Est 24° 49’ 38°°), dans le Territoire d’Opala.

De cette confluence de la riviére Lotcha jusqu'a sa source septentrionale.

De cette source, une ligne droite vers le Nord-Est jusqu'a la source occidentale de la
riviere Anyamelanga dans le Territoire d’Ubundu.

De la source de la riviere Anyamelanga jusqu’a sa confluence avec son affluent
Anyamelanga Orientale ( Latitude Sud 0° 54’ 48°°, Longitude Est 25° 02’ 22°°).



Au Nord

Dans le Territoire d’Ubundu, une ligne droite a partir de la confluence de la riviére
Anyamelanga et la riviéere Anyamelanga Orientale, une ligne droite vers ’est a la
riviere Rwiki (Cfr. Latitude Sud 0° 55° 52°°, Longitude Est 25° 08’ 18°).

De ce point, une ligne droite vers I’Est, jusqu'a la riviére Lukani (Latitude Sud 0°
55’ 45”°, Longitude Est 25° 19° 21”°).

A Est

De la riviére Lukani vers le Sud jusqu’a sa source australe.

De la source australe de la riviére Lukani, une ligne droite en passant par la source
australe de la riviere Rwiki jusqu’a la source orientale de la riviere Mokau.

De la source orientale de la riviere Mokau, une ligne droite en passant par la source
septentrionale de la riviéere Befanda, la source orientale des rivieres Mebuku,
Libamba jusqu’a la source septentrionale de la riviere Lipale.

De la source septentrionale de la riviere Lipale jusqu’a sa source australe.
De cette source australe, une ligne droite en passant par les sources des rivieres
Bwemba, Topande, Obiyo jusqu’ a la source occidentale de la riviére Lilo.

De la source occidentale de la riviére Lilo, une ligne liant toutes les sources de la
riviére Lilo qui se trouvent a I’Est et a ’Ouest de la dite riviére.

De la source australe de la riviere Lilo, une ligne droite en passant par la source de
la riviére Bobiye (Obiye) jusqu'a sa confluence avec la riviére Okopo (Latitude Sud
1° 56’ 34”°, Longitude Est 25° 18’ 19°’) qui constitue a partir de cette confluence, la
riviere Mambu qui forme la limite naturelle avec la Province du Maniema.

A partir de la limite de la Province a la confluence des Rivieres Okopo et Obiye
(Latitude 1° 58’ 02°°, Longitude 25° 22’ 14°’), la Riviére Okopo jusqu’a sa source ;
de cette source, une ligne droite jusqu'a la source septentrionale de la Riviére
Liseke ; de cette source la Riviére Liseke nord jusqu'a sa confluence avec la Riviére
Liseke sud (Latitude Sud 2° 07° 51”°, Longitude Est 25° 00° 20’); de cette
confluence, la Riviére Liseke Sud jusqu'a sa source ; de cette source, une ligne droite
jusqu'a la source de la Riviére Tekolo ; de cette source, la Riviere Tekolo jusqu'a sa
confluence avec la Riviére Luidjo (Latitude Sud 2° 12’ 46”°, Longitude Est 25° 21’
22°%); de cette confluence, la Rivier Luidjo vers le sud, jusqu'a sa confluence avec la
Riviére Oteketo (Latitude Sud 2° 51° 30”°, Longitude Est 25° 13’ 44°°); de cette
confluence, la Riviere Oteketo vers le Sud, jusqu'a sa source Orientale (.Latitude
sud 3° 01’ 27”’,Longitude 25° 20° 27°°).

Au Sud :

De la source orientale de la riviere Oteketo, une ligne droite a la source centrale de
la Riviére Oteketo (Latitude Sud 3° 02’ 08°, Longitude Est 25° 19’ 57°°) ; de cette
source une ligne droite a la source occidentale de la riviére Oteketo (Latitude Sud 3°

02’ 47”°, Longitude Est 25° 18’ 46°°); de cette source une ligne droite a la source de
la riviére Luidjo (Latitude Sud 3° 03’ 34”°, Longitude Est 25° 17’ 40°’); de cette



source, une ligne droite jusqu” la source de la Riviere Omundju (Latitude Sud 3j

040 0100, Longitude Est 25; 160 1500); de cette source, utitgiesqu” la
source de la iviere Lodja (Latitude Sud 3j 030 0900, Longitude Est 25; 130 4300); de
cette source, une ligne droite jusqu” la sorce de la riviere Djongo (Latitude Sud 3;j

030 5200, Longitude Est 25; 120 ;3d®&0gtte source, une ligne droite jusqu” la
source de lariviere Towandje (Latitude Sud 3j 030 4800, Longitude Est 25; 100
340@e cette source, une ligne droite jusqu” la source de la Riviere Njidi (Latitude

Sud 3j 020 0700, Longitude Est 25; 080;5&OEtte source, undigne droite " la
source de la ivier e Okamba (Latitude Sud 3j 010 2800 , Longitude Est 25; 080;4900)
de cette source, une ligne droite " la source occidentale de la Riviere Sholo (Latitude
Sud 2 590 2900 , Longitude Est 25; 060;40¢)te source, une ligne droite Ta
source septenionale de la riviere Sholo (Latitude Sud 2j 580 44Q®ngitude Est

25; 060 19Q0je cette source, une ligne droite ~ la source de la Rire Pesu
(Latitude Sud 2j 580 2500 , Longitude Est 25; 050;380€s0urce, la ivisre Pesu

vers le nordouest jusqud” sa confluence avec laviere Lomami (Latitude Sud 2;

550 4400 , Longitude Est 25; 019.3900



Points de répére

Déscription Province Latitude Longitude Latitude Longitude
deg —dec deg - dec deg-min-sec deg-min-sec

A L'OUEST
Confluence Riviére Pesu et Riviere Lomami Maniema $2.92899° E 25.02742° 02°55’44” 25°01'39”
Confluence Riviere Lomami et Riviere Mambu Maniema $1.96571° E 25.23033° 01°57°57” 25°13'49”
Confluence Riviere Lomami et Riviere Lifongo Orientale $1.74903° E 25.13091° 01°44’57” 25°07°51”
Confluence Riviere Tshuapapa et Riviere Loli Orientale S$1.64874° E 24.59045° 01°38’55” 24°35'26"
confluence Riviére Loli et Riviére Sisili Orientale $1.54129° E 24.44781° 01°32’29” 24°26'52"
Confluence Riviere Sisili et Riviere Tokulukulu Orientale $1.48135° E 24.48190° 01°28’53” 24°28'55”
CMolka(Ieuence Riviere Lokona Munene et Riviére Lokona Orientale S 1.30265° E 24.68068° 01°18'10” 24°40'50”
Confluence Riviere Ekumo et Riviere Lomami Orientale $1.10833° E 24.81508° 01°06’30” 24°48'54”
Confluence Riviere Lomami en aval et Riviere Lotcha Orientale $1.09029° E 24.82744° 01°05’25” 24°49'38”
f@:g:ﬁi’;gﬁg@‘gi?ﬁ;yame'a”ga et affluent Orientale $0.91344° E 25.03958° 00°54'48" 25°02'22"
AU NORD
Riviere Rwiki Orientale $0.93118° E 25.13820° 00°55’52” 25°08'18”
Riviere Lukani Orientale $0.92930° E 25.32237° 00°55’45” 25°19'21”
A L'EST
Confluence Riviere Bobiye et Riviere Okopo Orientale $1.94271° E 25.30539° 01°56’'34” 25°18’19”
Confluence des Rivieres Okopo et Obiye Maniema $1.96723° E 25.37052° 01°58'02” 25°22'14"




Confluence Riviére Liseke nord et Liseke sud Maniema S 2.13085° E 25.00550° 02°07°51” 25°00°20”
Confluence des Riviéres Tekolo et Luidjo Maniema S 2.21284° E 25.35618° 02°12°46” 25°21°22”
Confluence Riviere Luidjo et Riviére Oteketo Maniema S 2.85844° E 25.22880° 02°51°30” 25°13°44”
Source orientale de la Riviére Oteketo Maniema S 3.02416° E 25.34073° 03°01°27” 25°20°27”
AU SUD

Source centrale de la Riviére Oteketo Maniema S 3.03561° E 25.33254° 03°02°08” 25°19°57”
Source occidentale la Riviére Oteketo Maniema S 3.04638° E 25.31277° 03°02°47” 25°18°46”
Source de la Riviére Luidjo Maniema S 3.05948° E 25.29452° 03°03°34” 25°17°40”
Source de la Riviere Omundju Maniema S 3.06692° E 25.27082° 03°04°01” 25°16°15”
Source de la Riviére Lodja Maniema S 3.05241° E 25.22855° 03°03°09” 25°13°43”
Source de la Riviére Djongo Maniema S 3.06449° E 25.20947° 03°03°52” 25°12°34”
Source de la Riviéere Towandje Maniema S 3.06345° E 25.17624° 03°03°48” 25°10°34”
Source de la Riviére Njidi Maniema S 3.03525° E25.14782° 03°02°07” 25°08°52”
Source de la Riviere Okamba Maniema S 3.02440° E 25.14681° 03°01°28” 25°08°49”
Source occidentale de la Riviére Sholo Maniema S 2.99147° E 25.11105° 02°59°29” 25°06°40”
Source septentrionale de la Riviere Sholo Maniema S 2.97884° E 25.10540° 02°58°44” 25°06°19”
Source de la Riviére Pesu Maniema S2.97371° E 25.09247° 02°58°25” 25°05°33”
Confluence Riviére Pesu et Riviére Lomami Maniema S 2.92899° E 25.02742° 02°55°44” 25°01°39”




CHAPITRE III : DESCRIPTION DE LA FORET DU PARC NATIONAL DE
LA LOMAMI.

Introduction.

Le futur Parc National de la LOMAMI est une zone restée longtemps inconnue par
le monde scientifique dans le domaine de la biodiversité. Il est situé dans la partie
orientale de la cuvette Centrale en République Démocratique du Congo.

Il s’agit d’un vaste massif forestier qui s’étend entre 1 et 3 degré de latitude sud et
entre 24.5 et 25.5 degrés de longitude Est, traversé par la riviére Lomami.

Ce massif englobe aussi les parties des bassins de la riviére Tshuapa a I’Ouest et le
fleuve Congo (Lualaba) a I’Est.

a) Relief

Le relief prédominant dans la zone du futur Parc National de la LOMAMI est
essentiellement constitué de bas plateaux et de plaines souvent inondés en saison
pluvieuse. Ce relief est marqué par des chaines des collines qui séparent le bassin de
la Lomami et celui de la Tshuapa a I’Ouest. L’altitude de la grande partie du site
varie entre 450 a 500 m et atteint 700 m dans les collines.

b) Hydrographie

Le réseau hydrographique du paysage TL2, ’un de plus exceptionnels du pays,
comprend plusieurs riviéres qui alimentent quatre grands cours d’eaux
notamment le fleuve Congo(Lualaba) et les riviéeres Lomami, Tshuapa et Luidjo.
Ces principales riviéres sont alimentées par quelques riviéres plus petites,
notamment Tutu, Fumbo, Lilo, Rwiki, Ndulu, Loli, Ozungu, Machacha, Oteketo et
Lowanga.

¢) Climat

Le climat est subéquatorial au Nord et a I’Ouest dans la Province du Maniema et du
type tropical humide dans la zone équatoriale de la Province Orientale. La
précipitation tourne autour de 2.000 mm/an. Ce climat est caractérisé par une
longue saison pluvieuse qui va du mois d’aoiit jusqu’ au mois de mai dans la
Province Orientale et de mois d’octobre au mois de mai dans la province du
Maniema. Des brouillards dans la matinée sont observés fréquemment pendant la
saison séche qui va en Province de Maniema de juin a septembre.

Les températures moyennes annuelles sont élevées, de ’ordre de 24,5°C et varient
trés peu. Cette constance de température est du a la valeur réguliére de la radiation
solaire durant ’année et aussi a la saturation presque constante de I’atmosphére en
vapeur d’eau.



d) Seol

D’une maniére générale, le sol est argilo-sablonneux a ’Ouest de la Lomami avec
prédominance hydromorphe a I’Est. Le caractéere marécageux prédomine en saison
pluvieuse et les zones inondées sont communément appelées Sinde par les
communautés locales (Lengola).

e) Flore

Le futur Parc est couvert par la grande forét équatoriale regorgeant plusieurs
espéces floristiques, aux vastes étendues de foréts mixtes parsemées par des essences
prédominantes reconnue dont :

* Chlorophora excelsgIroko ou Mufula)

* Gilbertrodendonon dewevrei(Limbalu).

* Entandrophragme sp
* Pycnorathis angoleus,
* Les parasoliers Musanga)

Ce massif forestier est I'un de rares jusqu’ici non encore perturbé par des
installations anthropiques.

Dans la Province du Maniema, aux vastes étendues de foréts denses, incluant la
forét a dominance variée de la famille de césalpiniacée s’opposent des étendues
importantes de foréts inondées et des foréts aux arbres de petites tailles qui
entourent les savanes. L’existence des savanes herbeuses est probablement liée aux
conditions édaphiques, notamment dans la partie Sud, a la limite avec la réserve de
Sankuru.

Une diversité d’habitats favorise une importante gamme d’especes floristiques.
Cependant, il sied de noter qu’aucune étude botanique fouillée n’y est entreprise
jusqu’a présent.

f) Faune

Selon les études menées sur terrain, 59 espéces de grands mammiféres ont été
dénombrés.

Hormis le Parc National de la SALONGA, le futur Parc National de l]a LOMAMI
héberge la derniére population d’Eléphants de foréts (Loxodonta africana cyclotis)
en cuvette centrale.

Les Bonobos (Pan paniscus) sont disséminés a travers les deux rives de la Lomami.
Le futur Parc National de la LOMAMI apparait comme un important centre de
diversité des primates avec dix (10) especes et sous espéces, dont une endémique,
nouvellement découverte (Lesula en dialecte Mbole) qui se trouve uniquement dans
les foréts situées entre les rivieres Tshuapa et Lomami en Province Orientale. A



cette espece s’ajoutent le mone élégant (Cercopithecus mona elegans) limité au
bassin de la riviére Kasuku, le Colobe bai de la Lomami (Piliocolobus oustaleti
parmentieri), et bien d’autres espéces a I’Est et le Colobe rouge de la
Tshuapa(Piliocolobus tholloni) a I’ OQuest de la Lomami.

Quelques petites populations d’hippopotame (Hippopotamus amphibiu9 sont
encore a trouver dans les riviéres Luidjo et Lomami.

Les résultats des études disponibles a ce jour dénombrent 240 especes d’oiseaux, tels
que :

Le Perroquet gris (Psitacus africanum), le Paon congolais (Afropavo congensis), la
Pintade noire (Phasidus niger), etc.

g) Identification des Entités affectés par le classement

TERRITOIRE DE KAILO

Secteur/Chefferie Nom du Groupement Habitants affectés

CHEFFERIE Groupement Tshadi 3.500
BANGENGELE Groupement Tshambi 11.400
Groupement Kori 5.231
TOTAL 20.131
BANGENGELE
49.746

SECTEUR BALANGA Groupement 2700
Basikamba
Groupement 7890
Basilwamba
Groupement Bakuti 8010

TOTAL BALANGA |18.600
37.257

Source : Division Provinciale de ’Intérieure, Rapport de 2011.

CHAPITRE VI : NOTE TECHNIQUE DE CLASSEMENT

a) Motifs de classement

Le classement des foréts pour le futur Parc National de la LOMAMI (PNL) est
justifié par les motivations suivantes :

* La signature d’une déclaration commune RDC/ RFA pour DPappui a
I’établissement de 15% de la superficie de la RDC en zones protégées lors de la
9'*™¢ COP 2008 de 1a CBD a Bonn ;

* Le sommet de 3 bassins tenu 4 Brazzaville et la 10°™ COP 2010 de la CBD 2
Nagoya ont déclaré de porter la superficie des zones protégées de la RDC a 17% ;



¥ La protection de I’'un des derniers massifs forestiers non encore perturbés par
I’action anthropique ;

¥ La protection des habitats abritant une faune exceptionnelle comprenant les
espéces phares de la cuvette centrale menacées de disparition telles que:
I’éléphant de forét et le bonobo ;

¥ La nécessité de protéger une nouvelle espéce de singe (Lesula en dialecte Mbole),
récemment découverte, endémique aux foréts situées entre les bassins de la
Tshuapa et de la Lomami

¥ L’exigence d’établir une zone de protection robuste et immédiate afin de controler
la chasse commerciale intensive et destructrice de la faune ;

¥ Le futur Parc National est supposé d’étre un important puis et/ou stock de
carbone et sa perte peut contribuer au réchauffement climatique de la planéte

¥ Un vif intérét en faveur de la protection du site était exprimé par la population
locale

b) Buts de classement

La création du Parc National de la Lomami, la conservation vise notamment a:

¥ Protéger des régions naturelles et des paysages d’importance nationale et/ou
internationale, a des fins culturelles, scientifiques, éducatives, récréatives et
touristiques ;

¥ Perpétuer des exemples représentatifs de régions physiographiques, des
communautés biologiques, de ressources génétiques, de maniére a garantir une
stabilité et une diversité écologique durable.

¥ Limiter les activités humaines, afin que 1'aire reste dans un état naturel ou quasi-
naturel ;

¥ Prévenir ou éliminer toute forme d’exploitation ou d’occupation incompatible
avec les objectifs de la conservation;

¥ Garantir le respect des éléments sacrés ou esthétiques justifiant leur conservation;

¥ Impliquer les communautés locales, y compris Dutilisation par elles, des
ressources a des fins de subsistance ou culturelles, dans la mesure ou ceux-ci n’ont
aucune incidence négative sur les autres objectifs de conservation et de gestion.

¥ Capter du carbone dans I’atmosphére afin de le séquestrer dans la matiére
organique.

¥ Protéger une zone importante de puits de carbone pour capitaliser le processus de
Réduction des Emissions issues de la Déforestation et de la Dégradation (REDD).

¥ Associer une aire protégée autour du Parc National pour sa durabilité ;



¢) Catégorie dans laquelle sera classée la forét

Les foréts de la zone ciblée seront classées dans la catégorie des réserves naturelles
intégrales conformément a I’Ordonnance-Loi n° 69-041 du 22 Aoiit 1969 relative a
la conservation de la nature. Elles seront dénommées « Parc National de la
LOMAMI », la Lomami étant la principale riviére qui traverse la zone.

.Y

d) Pourcentage par rapport a la superficie des foréts a classer et
celles des entités locales concernées
1. Province du Maniema

Pourcentage
Secteur ou Superficie Superficie en|superficie
Chefferie Territoire totale (km?) |Parc (km?) totale en parc
Balanga Kailo 6.836 551 8.1
Bangengele Kailo 8.359 2007 24.0
Total secteur /
Chefferie 15.195 2.558 16.8
2. Province Orientale
Superficie Pourcentage
Territoires | Secteurs totale Superficie dans | d’entité
d’entité le Parc (km2) attribué au
(km2) parc
Yawende Loolo 5107 1424 27.9
Opala
Balinga Lindja 6 646 3771 56.7
Walengola 9 058 6 40 7.1
Babira
Ubundu Mituku Bamoya 2267 416 18.4
Mituku Basikate 2 869 574 20.0
Walengola Lowa 4136 505 12.2
Total général 30 083Km? 7 330 Km? 24,3

Source : Calcul de superficies fait a partir du Logiciel ArcGIS (2010)



